Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 27-45 Cal. - Deluxe 1-
Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 27-45 Cal. 36", retail pk

Carbon fiber is well-suited to the tough tasks assigned to cleaning rods. It
combines the best features of stainless steel and coated cleaning rods, then
adds valuable properties of its own. Stainless steel rods can scratch or wear
barrels if they're used carelessly - though they won't pick up potentially
damaging small abrasive particles. “Coated” rods get part of the job done -
they keep the stainless steel shaft from damaging your barrel’s rifling, but the
coating will pick up small abrasive particles, which means you're effectively
running fine grit sandpaper through your bore. Carbon fiber rods are the best
of both: the carbon fiber can’t scratch your bore like stainless steel, and they AVAIL ABLE
won't embed like coated rods. Plus, Carbon Fiber rods can be bent to an

extreme degree and return to their original straightness. During Operation

Iragi Freedom, US military armorers called on Tipton to provide cleaning rods

that would clean service rifles in demanding conditions. It made sense to us:

Carbon fiber is an ideal material for cleaning rods. We call these cleaning rods

“deluxe” because they feature an ergonomically designed handle that spins

on two sets of ball bearings - the result is a cleaning rod that smoothly follows

the rifling both pushing and pulling, even while under pressure. The “shank-

through” construction also allows the user to apply “reasonable” hammer

blows to the end of the cleaning rod to get a tight patch through a bore.

Available in four diameters and six lengths to fit most rifles, pistols, and

shotguns. Rifle and handgun rods are threaded for 8-32 accessories, except

17 caliber and 20 caliber rods which are threaded 5-40. Shotgun rods are

threaded 5/16"-27.

Attributes

e Name: Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 27-45 Cal. 36", retail pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1000995

Mfr. No.: 720747R

Caliber: 284 Caliber

Delivery weight: 0.318kg

UPC: 661120207474
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Sicherheitshinweise fur den Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal.

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der Reinigung lhrer Feuerwaffen zu helfen. Damit Sie das Beste aus
Ihrem Reinigungsstab herausholen und sicher verwenden kénnen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwenden.

¢ Bewahren Sie den Reinigungsstab an einem sicheren Ort auf, aullerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung den Zustand des Reinigungsstabs auf Risse oder Beschadigungen.
Verwenden Sie den Reinigungsstab nicht, wenn er beschadigt ist.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Reinigungsstab nur mit geeigneten Reinigungszubehdérteilen, die mit dem 832
Gewinde (auBer 17 Kaliber und 20 Kaliber, die 540 Gewinde haben) oder dem 5/16"27 Gewinde flr
Schrotflinten kompatibel sind.

Achten Sie darauf, den Reinigungsstab nicht zu tiberlasten. Uben Sie angemessene Hammerschlage auf
das Ende des Reinigungsstabs aus, um Beschadigungen zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, den Reinigungsstab in extremen Winkeln zu verwenden, um Briche zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass sich keine schadlichen oder abrasiven Materialien im Lauf Ihrer Waffe befinden,
bevor Sie den Reinigungsstab verwenden.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
o Wahlen Sie den passenden Reinigungsaufsatz fur den Kaliber lhrer Waffe.

2. Verwendung des Reinigungsstabs:

o Fuhren Sie den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf ein.

o Drehen Sie den Griff, um sicherzustellen, dass der Reinigungsstab den Zligen lhrer Waffe sanft
folgt.

o Uben Sie beim Reinigen sowohl Druck als auch Zug aus, um die Effektivitat zu maximieren.

3. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Reinigungsstab nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie den Reinigungsstab an einem sicheren, trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Reinigungsstab gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff
und Metallprodukten.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Reinigungsstabs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmaRBig die EU Safety Gate Plattform auf
Ruckrufinformationen Uberprifen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle empfohlenen Sicherheitspraktiken befolgen.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual
carefully before use to maximize your safety and the performance of the cleaning rod.

General Safety Guidelines

e Ensure that all cleaning operations are performed in a safe environment away from children and pets.
Always inspect the cleaning rod before use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Use the cleaning rod only for its intended purpose, which is to clean firearms and related equipment.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when cleaning
firearms.

Keep the cleaning rod and all cleaning supplies out of reach of children.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not apply excessive force when using the cleaning rod. This may cause damage to the rod or the
firearm.

Avoid using the cleaning rod with abrasive materials or cleaners that may scratch or damage the
firearm's bore.

Ensure that the cleaning rod is inserted straight into the bore to prevent bending or breaking.

When using the cleaning rod, do not allow it to come into contact with the muzzle of the firearm unless
the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

If you experience resistance while cleaning, do not force the rod. Check for obstructions in the bore.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies including patches, cleaning solvent, and the Tipton Deluxe
Cleaning Rod.

2. Attaching Accessories:

o For rifles and handguns, thread the appropriate accessory (patch holder, brush, etc.) onto the
cleaning rod. Use 832 threads for most rods, and 540 threads for 17 caliber and 20 caliber rods.

3. Cleaning Procedure:

o Insert the cleaning rod into the bore from the chamber end, ensuring it is straight.

o Apply a cleaning solvent to the patch or brush as per the manufacturer’s instructions.

o Move the cleaning rod in and out of the bore, following the rifling, to effectively clean the firearm.
o After cleaning, use a dry patch to remove any excess solvent.

4. PostCleaning:

o Inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage after use.



o Clean the rod with a soft cloth to remove any residue.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the cleaning rod according to local regulations for nonhazardous materials.
¢ If the cleaning rod is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a manner that prevents
accidental injury.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product performance, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la varilla de limpieza Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal. Este producto
ha sido disefiado para proporcionar una limpieza efectiva y segura de tus armas. Sin embargo, es importante
sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos. Esta guia te
proporcionara informacién esencial sobre el uso seguro y adecuado de la varilla de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Usa siempre la varilla de limpieza en un entorno seguro, lejos de personas y animales.

¢ Inspecciona la varilla de limpieza antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.
Si la varilla presenta algln dafio, no la uses y contacta al fabricante para obtener mds informacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza la varilla de limpieza solo para los calibres recomendados (2745 Cal). No la uses
para calibres no compatibles.

¢ Evita la acumulacion de suciedad: Limpia la varilla después de cada uso para evitar la acumulacién
de residuos que puedan afectar su rendimiento.

¢ Manejo cuidadoso: Maneja la varilla con cuidado para evitar lesiones. No uses fuerza excesiva al
limpiar.

¢ No utilices en condiciones extremas: Evita usar la varilla en condiciones de humedad extrema o
temperaturas muy altas, ya que esto puede afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
o Relne todos los accesorios necesarios para el proceso de limpieza.

2. Uso de la varilla:

o Inserta la varilla de limpieza en el cafién del arma.

o Gira el mango ergondémico para que la varilla siga el estriado del cafién sin causar dafios.

o Aplica golpes de martillo razonables en el extremo de la varilla si es necesario para pasar un
parche ajustado.

o Retira la varilla después de completar la limpieza.

3. Mantenimiento:

o Limpia la varilla con un pafio seco después de cada uso.
o Almacena la varilla en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ La varilla de limpieza Tipton estd fabricada con materiales que pueden ser reciclables. Consulta las
normativas locales sobre reciclaje y desecho de productos para asegurarte de que se elimine de manera
responsable.

¢ Sila varilla estd dafada y no puede ser reparada, sigue las instrucciones de desecho de productos de



carbono en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre el uso seguro de la varilla de limpieza Tipton o para reportar un producto
inseguro, consulta el sitio web del fabricante o contacta con su servicio de atencién al cliente. Mantente
informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda que el uso responsable y seguro de la varilla de limpieza no solo protege tu equipo, sino también tu
seguridad y la de quienes te rodean. Si tienes alguna duda sobre su uso, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour la Tige de Nettoyage en
Fibre de Carbone Tipton Deluxe 1Piece

Introduction

Merci d'avoir choisi la Tige de Nettoyage en Fibre de Carbone Tipton Deluxe 1Piéce. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir une utilisation s(re et efficace du produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour maximiser votre sécurité et les performances de la
tige de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que toutes les opérations de nettoyage sont effectuées dans un environnement sr, loin des
enfants et des animaux de compagnie.

¢ Inspecte toujours la tige de nettoyage avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne l'utilise pas si elle est endommagée.

» Utilise la tige de nettoyage uniqguement pour son but prévu, qui est de nettoyer les armes a feu et les
équipements connexes.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

e Porte toujours un équipement de protection individuel approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité lors
du nettoyage des armes a feu.

e Garde la tige de nettoyage et tous les produits de nettoyage hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne force pas lors de l'utilisation de la tige de nettoyage. Cela peut endommager la tige ou I'arme a feu.

e Evite d'utiliser la tige de nettoyage avec des matériaux ou des nettoyants abrasifs qui pourraient rayer ou
endommager le canon de I'arme.

e Assuretoi que la tige de nettoyage est insérée droit dans le canon pour éviter de la plier ou de la casser.

e Lorsque tu utilises la tige de nettoyage, ne la laisse pas entrer en contact avec le canon de I'arme a feu,
sauf si I'arme est completement déchargée et pointée dans une direction sire.

¢ Si tu ressens une résistance lors du nettoyage, ne force pas la tige. Vérifie s'il y a des obstructions dans
le canon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris des patches, un solvant de
nettoyage et la Tige de Nettoyage Deluxe Tipton.

2. Fixation des Accessoires :

o Pour les fusils et les pistolets, visse I'accessoire approprié (support de patch, brosse, etc.) sur la
tige de nettoyage. Utilise des filetages 832 pour la plupart des tiges, et 540 pour les tiges de
calibre 17 et 20.

3. Procédure de Nettoyage :

o Insére la tige de nettoyage dans le canon par I'extrémité de la chambre, en t'assurant qu'elle est
droite.
o Applique un solvant de nettoyage sur le patch ou la brosse selon les instructions du fabricant.



o Déplace la tige de nettoyage dans le canon, en suivant le rayage, pour nettoyer efficacement

I'arme a feu.
o Apres le nettoyage, utilise un patch sec pour enlever tout exces de solvant.

4. PostNettoyage :

o Inspecte la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage apres utilisation.
o Nettoie la tige avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.

Instructions d'Elimination

e Elimine la tige de nettoyage conformément aux réglementations locales pour les matériaux non

dangereux.
¢ Sila tige de nettoyage est endommagée audela de toute réparation, assuretoi de la jeter de maniere a

éviter tout risque de blessure.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou les performances du produit, fais référence aux
informations de contact fournies avec I'emballage de ton produit ou visite le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec ta
Tige de Nettoyage en Fibre de Carbone Tipton Deluxe 1Piece. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir
choisi notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tipton
Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso per massimizzare la propria sicurezza e le prestazioni della
bacchetta di pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutte le operazioni di pulizia siano eseguite in un ambiente sicuro, lontano da bambini e
animali domestici.

¢ Controlla sempre la bacchetta di pulizia prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare
se danneggiata.

¢ Utilizza la bacchetta di pulizia solo per il suo scopo previsto, ovvero pulire armi da fuoco e attrezzature
correlate.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

¢ Indossa sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza,
durante la pulizia delle armi da fuoco.

¢ Tieni la bacchetta di pulizia e tutti i materiali di pulizia fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* Non applicare una forza eccessiva durante I'uso della bacchetta di pulizia. Cid potrebbe danneggiare la
bacchetta o I'arma da fuoco.

Evita di utilizzare la bacchetta di pulizia con materiali o detergenti abrasivi che potrebbero graffiare o
danneggiare il foro dell'arma.

Assicurati che la bacchetta di pulizia sia inserita dritta nel foro per prevenire piegamenti o rotture.
Quando utilizzi la bacchetta di pulizia, non permettere che venga a contatto con la volata dell'arma da
fuoco a meno che I'arma non sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.

Se incontri resistenza durante la pulizia, non forzare la bacchetta. Controlla la presenza di ostruzioni nel
foro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi i patch, il solvente per la pulizia e la bacchetta
di pulizia Tipton Deluxe.

2. Attacco degli Accessori:

o Per fucili e pistole, avvita I'accessorio appropriato (portapatch, spazzola, ecc.) sulla bacchetta di
pulizia. Utilizza filettature 832 per la maggior parte delle bacchette e 540 per le bacchette da 17
calibro e 20 calibro.

3. Procedura di Pulizia:

o Inserisci la bacchetta di pulizia nel foro dall'estremita della camera, assicurandoti che sia dritta.
o Applica un solvente per la pulizia sul patch o sulla spazzola secondo le istruzioni del produttore.



o Muovi la bacchetta di pulizia dentro e fuori dal foro, seguendo le rigature, per pulire efficacemente
I'arma da fuoco.
o Dopo la pulizia, utilizza un patch asciutto per rimuovere eventuali residui di solvente.

4. PostPulizia:

o Controlla la bacchetta di pulizia per eventuali segni di usura o danni dopo I'uso.
o Pulisci la bacchetta con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la bacchetta di pulizia secondo le normative locali per i materiali non pericolosi.
¢ Se la bacchetta di pulizia € danneggiata oltre riparazione, assicurati di smaltirla in modo da prevenire
infortuni accidentali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, I'uso o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il
nostro prodotto.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
manualen ngye far bruk for @ maksimere din sikkerhet og ytelsen til rengjgringsstangen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle rengjgringsoperasjoner utfgres i et trygt miljg, borte fra barn og kjeeledyr.

Inspiser alltid rengjeringsstangen far bruk for eventuelle tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk hvis den er
skadet.

Bruk rengjgringsstangen kun til sitt tiltenkte formal, som er a rengjere skytevapen og relatert utstyr.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende rengjering og vedlikehold av skytevapen.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller nar du rengjgr skytevapen.

Hold rengjgringsstangen og alle rengjgringsmidler utilgjengelig for barn.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Ikke pafer overdreven kraft nar du bruker rengjgringsstangen. Dette kan forarsake skade pa stangen eller
skytevapenet.

Unnga a bruke rengjgringsstangen med slipende materialer eller rengjgringsmidler som kan ripe eller
skade Igpet til skytevapenet.

Sgrg for at rengjgringsstangen settes rett inn i Igpet for 8 unnga baying eller brudd.

Nar du bruker rengjgringsstangen, ma du ikke la den komme i kontakt med munningen pa skytevapenet
med mindre skytevapenet er helt avfyrt og peker i en trygg retning.

Hvis du opplever motstand under rengjgring, ma du ikke tvinge stangen. Sjekk for hindringer i lgpet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og peker i en trygg retning.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert lapper, rengjgringslgsning og Tipton Deluxe
Cleaning Rod.

Feste tilbehor:

o For rifler og handvapen, skru pa det passende tilbehgret (lappholder, barste, osv.) pa
rengjgringsstangen. Bruk 832 gjenger for de fleste stenger, og 540 gjenger for 17 kaliber og 20
kaliber stenger.

Rengjoringsprosedyre:

o Sett rengjgringsstangen inn i lgpet fra kammerenden, og sgrg for at den er rett.

o Pafgr en rengjeringslgsning pa lappen eller bgrsten i henhold til produsentens instruksjoner.

o Beveg rengjgringsstangen inn og ut av lgpet, i trad med riflingen, for a effektivt rengjare
skytevapenet.

o Etter rengjgring, bruk en tarr lapp for & fjerne eventuell overskuddslgsning.

4. Etter rengjoring:



o Inspiser rengjgringsstangen for tegn pa slitasje eller skade etter bruk.
o Rengjer stangen med en myk klut for & fjerne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste rengjgringsstangen i samsvar med lokale forskrifter for ikkefarlige materialer.
e Hvis rengjgringsstangen er skadet utover reparasjon, sgrg for at den kastes pa en mate som forhindrer
utilsiktet skade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet, bruk eller produktytelse, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som fglger med produktpakken eller besgk produsentens nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og for at du valgte vart
produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Preta
Czyszczacego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup preta czyszczacego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber. Ten produkt zostat zaprojektowany
z mysla o skutecznym i bezpiecznym czyszczeniu broni palnej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenhstw zwigzanych z
nieprawidtowym uzytkowaniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan preta czyszczacego. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj go.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych czyszczenia broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj preta czyszczgcego do innych celéw niz czyszczenie broni.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

Nie uzywaj preta czyszczacego, jesli nie jestes pewien, jak go prawidtowo uzywac. Zasiegnij porady
specjalisty.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, takie jak srodki czyszczace i akcesoria.

2. Uzycie preta czyszczacego:
o W16z pret czyszczacy do lufy, dbajac o to, aby byt dobrze wycentrowany.
o Delikatnie przesuwaj pret w przéd i w tyt, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Unikaj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzi¢ lufy.
3. Po czyszczeniu:
o Po zakonhczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ pret czyszczacy i przechowuj go w odpowiednim

miejscu.
o Regularnie sprawdzaj stan preta i wymieniaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj preta czyszczacego do ognia ani do wody.
¢ Sprawdz lokalne zasady dotyczace recyklingu materiatéw kompozytowych.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Podsumowanie

Uzywajgc preta czyszczacego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber, przestrzegaj wszystkich powyzszych
wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz
odpowiednie uzytkowanie pomogg w uniknieciu potencjalnych zagrozen.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
2745 Cal. Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal. tuotteen hankinnasta. Tama
puhdistusvarsi on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista puhdistusta aseillesi. Lue tama kayttoohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistamiseen. Al kéyta sitd muihin tarkoituksiin.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Pida puhdistusvarsi poissa lasten ulottuvilta.

Kayta puhdistusvarsia vain suositelluille kaliipereille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kasittelyssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kaytad puhdistusvarsia varovasti, jotta valtat piipun vaurioitumisen.

Varmista, etta puhdistusvarren paa on oikein asennettu ennen kayttoa.

Al3 kayta liilkaa voimaa puhdistettaessa, jotta et vahingoita aseesi riflingia.
Valtd puhdistusvarren taivuttamista aarimmaisiin kulmiin, jos se ei ole tarpeen.
Al kayta puhdistusvarsia, jos huomaat, etta se on kulunut tai vaurioitunut.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat valineet ovat saatavilla.

2. Asennus

o Kiinnitd puhdistusvarren paa tiukasti varteen.
o Varmista, etta liitos on kunnolla paikallaan ennen kayttda.

3. Kaytto

o Syoéta puhdistusvarsi piippuun varovasti, varmistaen, etta se liikkuu sujuvasti.
o Puhdista piippu tydntamalla ja vetamalld puhdistusvarsia tasaisesti.
o Kayta tarvittaessa "shankthrough" rakennetta ly6daksesi puhdistusvarren paahan kevyesti.

4. Puhdistus

o Puhdista puhdistusvarsi kayton jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
o Varmista, etta se on tdysin kuiva ennen varastointia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sisaltda vaarallisia
materiaaleja.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista

tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen liittyvat ilmoitukset.

Huomio: Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Denna rengdringsstang ar designad for att
ge effektiv och saker rengéring av dina vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen Ias och fdl]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid rengéringsstangen enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador pa bade
produkten och ditt vapen.

* Kontrollera rengéringsstangen fore varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran
skador.

e Forvara rengdringsstangen pa en saker plats, utom rackhall fér barn och husdjur.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid rengéring av vapen for att skydda dig mot eventuella
kemikalier och skrap.

 Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till forsaljningsstallet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Undvik att anvanda rengéringsstangen pa vapen som ar laddade. Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat
innan reng6ring.

e Anvand inte rengoringsstangen om den ar bojd eller skadad, da detta kan leda till ytterligare skador pa
pipan.

e Anvand ratt diameter och typ av rengéringsstang for ditt specifika vapen for att sakerstalla effektiv
rengoring.

¢ Vid anvandning av rengdéringsmedel, folj alltid tillverkarens instruktioner och sakerhetsanvisningar.

e Om du kénner motstand nar du anvander rengéringsstangen, stoppa omedelbart och kontrollera att det
inte finns nagra hinder i pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avsakrat och rengéringsomradet ar rent och organiserat.
o Valj ratt diameter pa rengdéringsstangen for ditt vapen.

2. Anvandning:

[¢]

Satt in rengdringsstangen forsiktigt i pipan.

Ror rengoéringsstangen fram och tillbaka for att aviagsna skrap och féroreningar.

Undvik att anvanda fér mycket kraft, da detta kan skada pipan.

Nar du ar klar, ta bort rengéringsstangen och kontrollera att inga rester finns kvar i pipan.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor rengodringsstangen med en mjuk trasa for att ta bort eventuella kemikalier och skrap.
o Forvara rengoéringsstangen pa en torr och saker plats.



Avfallsanvisningar

* Kolfiberstanger ska kasseras pa ett miljovanligt satt. Kontrollera lokala riktlinjer fér avfallshantering och
atervinning.
e Anvand inte rengéringsstangen om den ar skadad; den bor kasseras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller kontrollera tillverkarens
webbplats fér support och resurser.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Tipton
Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Tack for din uppmarksamhet och ha en saker rengéringsupplevelse!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro cistici
tyc Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning
Rod 2745 Cal.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cistici ty¢ Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod 2745 Cal. Tento
vyrobek byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Prosime, abyste si peclivé precetli tento ndvod, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro urceny Ucel, tj. ¢isténi hlavni pusek, pistoli a brokovnic.
Kontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotfebované Cistici tyce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

o Pri ¢isténi pusky nebo pistole se ujistéte, ze je zbran vzdy vybitd a bezpelna.

Pfi pouziti Cistici tyCe se vyvarujte pfiliSného tlaku, abyste predesli poskozeni hlavné.
Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi pro zavity 832 nebo 540, v zavislosti na typu tyce.
Pri aplikaci sily na Cistici tyC pouzivejte kladivo s rozumem a nikdy neudélejte pfilis silny uder.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:
o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Zvolte spravnou Cistici ty¢ podle kalibru vasi zbrané.
2. Instalace:
o Pripojte Cistici prislusenstvi ke konci Cistici ty¢e podle potreby.
3. Pouziti:
o Vlozte Cistici ty¢ do hlavné a jemné ji pohybujte tam a zpét.
o Pokud je tfeba, pouzijte kladivo k jemnému Uderu na konec tyCe, abyste dostali viozku pres hlaven.
4. Udrzba:
o Po pouziti ddikladné vycistéte ty¢ a ulozte ji na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci
e Tento vyrobek je mozné recyklovat. Po skonceni jeho Zivotnosti jej prosim zlikvidujte podle mistnich

predpisl o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nebezpecny, obratte se na mistni Urady pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na svého prodejce nebo
navstivte oficidIni webové stranky vyrobce pro dalsi informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici ty¢ Tipton Deluxe. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢né a efektivni
pouzivani vyrobku.
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